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 تحصيلات . 2

  سال  كشور  دانشگاه  رشته/گرايش  تحصيلات

زبان انگليسی          آموزش  دکتری  1397 ايران آزاد اسلامی  

 1392 ايران دانشگاه فردوسی مشهد   مطالعات ترجمه  کارشناسی ارشد 

 1388 ايران  مشهد  خيام  دانشگاه   مترجمی زبان انگليسی  کارشناسی 

  

  فرصت مطالعاتی  1.2 

  سال  كشور  دانشگاه  رشته/گرايش   نوع فعاليت 

      

  . انتشارات3

  داخلى ات مقالات علمى در نشري 1.3

 نوع مقاله  همكار سال انتشار  شماره جلد/سال  نام مجله  عنوان مقاله

A Review of Korean Slangs: A 

Case Study of Running Man 

Journal of Research 

in Techno-based 

Language Education 

3  4  2023  
 ساناز سامير 

  آيناز سامير 
  

علمی پزوهشی  

 داخلی 

Rendering Taboos in Subtitling and 
Dubbing: A Case Study of the 
Persian Translation of the 
American Drama Television Series  

Journal of Research 

in Techno-based 

Language Education 

3  1  2023  

  عاطفه قياسی هاشمی 

 آيناز سامير

  

علمی پزوهشی  

  داخلی 

Investigating the Iranian 
Translator’s Strategies for 
Subtitling the Cultural-bound 
References in “Harry Potter” 
Movies 

Journal of Research 

in Techno-based 

Language Education 
2  2  2022  

  طيبه اميری زاده 

 آيناز سامير

  

علمی پزوهشی  

  داخلی 

Exploring Differences in Persian 
Dubbed and Subtitled Versions of 

the Songs in Animated Musical 

Movies 

Journal of Research 

in Techno-based 

Language Education 

2  1  2022  

  ستاره حاجبی
 آيناز سامير 

  

  

  علمی پزوهشی داخلی 

The Impacts of Iranian 
Translators Ideology on 
Manipulating the Discourse 
Structure of English Political 
News 

Journal of 
English 
Language  
Research (JELR) 

2  1  2021  
 آيناز سامير 

 مونا طباطبايی يزدی 
  ساناز سامير

  علمی پزوهشی داخلی 

Verbal and Non-Verbal Fluid 
Intelligence as Predictors of 
Vocabulary Knowledge 

Journal of 
English 
Language  
Research (JELR) 

1 1 2020 
  زهره نهاوندی

  مونا طباطبايی يزدی 
  آيناز سامير 

 علمی پزوهشی داخلی 

بررسی برنامه درسی دوره کارشناسی ارشد 
مترجمی زبان انگيسی در دانشگاه های برتر   

  آسيا

پژوهشهای  
 زبانشناختی  

  در زبان های خارجی
9 1 2018 

آيناز سامير، خليل  
مطلب زاده، حميد  

  اشرف، بهزاد قنسولی 
 علمی پزوهشی داخلی 
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مقايسه رويکرد ارزيابی مدرسان ترجمه با  
نظريه های شاخص ارزيابی ترجمه 

مجله زبان و 
 مطالعات ترجمه 

47 1 2014 
آيناز سامير، مسعود  
خوش سليقه، خليل  

  قاضی زاده
 علمی پزوهشی داخلی 

امتيازدهی و ارزيابی ترجمه در آموزش  
  مترجم انگليسی

 2013 44 10  مجله مطالعات ترجمه 
آينــاز ســامير، مســعود 

 علمی پزوهشی داخلی   خوش سليقه

بازخورد دانشجويان ترجمه زبان انگليسی  
درباره رويکردهای ارزيابی مدرسان 

  ترجمه در ارزيابی کيفيت ترجمه 

مجله زبان و 
 مطالعات ترجمه 

45 3 0122  
آيناز سامير، مسعود  

  خوش سليقه 
 علمی پزوهشی داخلی 

  

  خارجي  مقالات علمى در نشريات 2.3

Type Country Year No Journal Title 

Scopus New York 2024 26(2) 
International Journal 
of Multicultural 

Education  

Exploring the Translation Strategies of Taboos in 

Subtitled English Crime Movies into Persian: An 

In-depth Analysis 

Scopus England  2024  5(11) 
International Journal 

of Religion  

A Comparative Study of Translation 
Strategies for Taboo Words in Persian 
Translations of Contemporary American 
Self-help Literature 

ISC Malaysia 2024 34(1) 
Journal of Modern 

Languages 

EFL Teachers' Attitudes towards Mobile 
Teaching Affordances: A Mokken Scale 
Analysis . 

JCR United States 2024  32(8) CATTLE PRACTICE

The Study of Cultural References and the 
Related Translation Strategies in the Persian 
Subtitled and Dubbed Versions of Fantasy 
Movie Series  

International  2023  4(1) 
Journal of Translation 

and Language Studies 

A Comparative Study on English and 
Persian Subtitles of Korean Slangs: A Case 
of Television Variety Show Running Man  

International  2023  4(2) 
Journal of Translation 

and Language Studies 

Investigating Iranian Translators’ Subtitling 
and Dubbing Strategies in Translation of 
Allusions in the Animated Movies  

Scopus Russia 2023  9(1) 
 Journal of Language 

and Education 

On the Identifiability of Cognitive 
Diagnostic Models: Diagnosing students’ 
translation ability 

International  Turkey 2023  2(3) 

Journal of 

Contemporary 

Language Research 

EFL learners’ Mobile Affordances: A Focus 
on Technophobia and Technophilia 

International Turkey 2022  4(1) 

Journal of 

Contemporary 

Language Research 

An Investigation of Dark Jokes Translation 
Strategies in Persian Subtitled Versions of 
Joker Movie  

ISC  2022  32(1) 
Journal of 

Modern Languages 

Evaluating the Curriculum for M.A. English 
Translation in Iran: Is the Curriculum 
Effective for Students? 

Scopus  2022   Sage 
A Comparative Study on the Components of 
the Revised M.A. English Translation 
Curriculum in Asian Universities  

Scopus Iran 2020 10(2) 
International Journal 
of Language Testing 

Translation Quality Assessment Rubric: A 
Rasch Model-based Validation 

Scopus United States 2018 20(3) 
North American of 
Psychology  

Development and Validation of an M.A. English 
Translation Curriculum Effectiveness Questionnaire: 
Using the Rasch Model 

ISI (Emerging) 
 Canada 2107 7(1) 

International Journal 
of English Linguistics 

How EFL Learners fill in the Blanks of an 
X-test: Think-Aloud Protocol 

ISI (Emerging) 
 Canada 2017 7(2) 

International Journal 
of English Linguistics 

Brain Dominance Quadrants and Reflective 
Teaching among ELT Teachers: A 
Relationship Study 

ISI (Emerging) 
Canada 2016 6(6) 

International Journal 
of English Linguistics 

A Study on the EFL Teachers’ Awareness 
of Classroom Observation Criteria 

ISI (Emerging) 
 Canada 

2016 
 6(7) 

International Journal 
of English Linguistics 

Reflective Teaching Practice in an EFL 
Context:A Qualitative Study 

Scopus Iran 2016  6(2) 
International Journal 
of Language Testing 

An In-depth Insight into EFL University 
Students' Cognitive Processes of C-test and 
X-test: ACase of Comparison 
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  همايشهاي داخلي و بين المللي (با مقاله)  3.3

  

  كتابهاى تاليفى  3.4

 )همكار(ان سال چاپ  نوبت چاپ  محل انتشار  ناشر  نام كتاب

A Comprehensive Guide to Interpreting 

 1399 1 تهران رهنما انتشارات 
  محمدرضا ارغيانی 
  مونا طباطبايی يزدی 

 آيناز سامير 

های مجموعه آزمون های روانشناسیآزمون
سخن انتشارات    روانشناسی و تربيتی برای محققان

 گستر
 1399 1 مشهد

  مونا طباطبايی يزدی 
  آيناز سامير 

 پوريا بقايی مقدم 
Modern Perspectives in Language, 
Literature and Education (Book 
Chapter) 

Book 
Publisher 

International,

United 
Kingdom 

1  2020  
  آيناز سامير 

  خليل مطلب زاده 

  

  ی. مسئوليتهاى اجرايى و مديريت4

 محل شرح
 تاريخ 

  تا از 
  ادامه دارد   1401 موسسه آموزش عالی آزاد تابران مدير گروه زبان انگليسی
  ادامه دارد  1401 موسسه آموزش عالی آزاد تابران  عضو شورای آموزشی 

فصلنامه بين المللی پژوهش در آموزش زبان مبتنی بر  اجرايی  دبير
 فناوری 

  ادامه دارد   1401 موسسه آموزش عالی آزاد تابران

ويراستار فنی اولين همايش ملی فناوری های نوين در آموزش زبان  
  انگليسی 

  1400  1400 موسسه آموزش عالی آزاد تابران

  ادامه دارد   1398  موسسه آموزش عالی آزاد تابران  عضو هيئت علمی موسسه آموزش عالی تابران 

  ادامه دارد   1398  موسسه آموزش عالی آزاد تابران  عضو کميته تضمين کيفيت 
  ادامه دارد   1398  موسسه آموزش عالی آزاد تابران  عضو شورای بدوی انضباطی 

  ملی و بين المللي  . عضويت در مجامع علمى5

 كشور نام انجمن
 تاريخ 

 تا از 
    انجمن استادان و دانش آموختگان دکتری مطالعات ترجمه

 
  کنون   1400 ايران 

انجمن قانونی صنفی اساتيد دانشگاه ها و موسسات آموزش عالی  
  شهرستان مشهد

 کنون   1387  ايران 

  

 تاريخ  كشور  عنوان مقاله  همايشنام  
1st National Conference on: Modern 
Technology & English Language Teaching

The Analysis of Iranian Translation’s Strategies 
for Subtitling Dark Jokes in Joker Movie  

  2021  ايران

1st National Conference on: Modern 
Technology & English Language Teaching

Needs Analysis of Iranian Computer 
Engineering Students in ESP Courses: A Case 
of Mashhad  

  2021  ايران

1st National Conference on: Modern 
Technology & English Language Teaching

Differences between the Translation Strategies 
used in Dubbing and Subtitling Musical 
Animation Songs 
  

  2021  ايران

  همايش ترجمه و رسانه 
محتوای درس ترجمه رسانه در دوره   کيفی ارزيابی

های  انگليسی در دانشگاهزبانکارشناسی ارشد مترجمی
 برجسته آسيا 

  1398  ايران

  همايش علمی پژوهشی از نگاه معلم 
بررسی  ميزان آگاهی مدرسان زبان انگليسی نسبت به  

  شاخص های ارزيابی مشاهده فرايند  تدريس 
  1397  ايران

  1397  ايران ارزيابی کيفی محتوای دروس دوره کارشناسی ارشد ترجمه   همايش علمی پژوهشی از نگاه معلم 

همايش بين المللی ميان رشته ای آموزش زبان 
  انگليسی، مطالعات ترجمه و زبان شناسی

اثر جهانبينی مترجم در دستکاری در لايه های متون خبری  
  سياسی در ترجمه 

 
  1394  ايران


